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Helt nyt kapitel pa Hotel Fane

Fra Neestved til Fane: Et tre maneders
eventyr blev til et nyt liv - nu forpagter

Kristina og Tony hele Hotel Fang

ERHVERYV - Da Kristina
Rasmussen (55) og hen-
des partner Tony Nielsen
(65) i sommeren 2023 blev
kontaktet af en bekendt i
netveerket, havde de ingen
forestilling om, hvor meget
opkaldet ville komme til
at eendre deres liv. Der var
akut brug for hjelp til mor-
genmadsservering pa Hotel
Fang, og opgaven var teenkt
som en midlertidig hjeelpe-
losning i blot tre mdneder.

”Vi er typerne, der synes,
det er sjovt med eventyr, og
da behovet var akut og kun
skulle vare tre méneder,
skyndte vi os til Fane. Det
er sd tre dr siden nu,” siger
Kristina Rasmussen med et
smil.

I dag kalder parret Fano
for deres hjem.

Iveerksaetterand
Kristina og Tony kommer
oprindeligt fra Neestved og
beskriver sig selv som krea-
tive ivaerkseaettere, der ikke
er bange for at kaste sig ud i
nye projekter.

”Vi asfalterer lidt, mens
vikerer,” siger Kristina, der
efterhdnden er ved at leere at
veere frontfigur for hotellet.

Hun beskriver sig selv som
forholdsvis introvert, mens
Tony ofte er den, der skub-
ber hende til at g& nye veje.

"Jeg synes, Tony er god til
at fa mig langt ud over kan-
ten. Var det ikke for ham og
den tryghed, han giver mig
i de beslutninger vi tager, sa
havde jeg aldrig turdet gare
det, jeg gor i dag.”

Mens Kristina ofte er an-
sigtet udadtil, trives Tony
bedst i kulissen. Det af-
spejles ogsad i restaurantens
navn, der ganske enkelt
hedder Hos Kristina. Men
parret gor en dyd ud af at
veere til stede og tale med
folk, der besoger bade re-
staurant og hotel.

-”Vi vil gerne vise, at vi
er til for lokalbefolknin-
gen,” siger Kristina, der
satser pa mange flere tiltag
i fremtiden.

Fra mad til hotel

Parret forpagtede oprinde-
ligt restauranten og konfe-
rencelokalerne pa det, der
pa Fane er kendt som den
tidligere sefarts- og naviga-
tionsskole og efter den tid,
ogsd som efterskole, men
efter konkursen hos den

Kristina og Tony har ikke feerre end 10 ansatte udover sig selv.

tidligere hoteloperater den
29. juni i ar, har Kristina
og Tony faet forhandlet sig
frem til en ordning, hvor de
overtager hele driften af ho-
tellet, som forpagtere.

Det betyder, at Kristina
stadig her et par uger efter
overtagelsen, lige skal veen-
ne sig til at sige “vores hotel”.

En del af bygningerne pa
matriklen ejes desuden af
Fang Kommune, som grad-
vist vil tage flere af facilite-
terne i brug til kontorer i de
kommende &r.

Historie og hygge
Siden ankomsten til Fane
har Kristina og Tony inve-
steret betydelige belob af
egne midler i at opgradere
hotellets rammer.

Resultatet er et hotel med
en varm og personlig stil
praeget af genbrugsmaebler,
farverige evighedsblomster
og mange sma detaljer, der
forteeller historier.

”Vi vil gerne bevare det
maritime udtryk, sé vi har

brugt en del bla nuancer i
bdde mebler og pa vaeggene.
Samtidig vil vi gerne under-
strege den smukke natur, vi
er omgivet af, med jordfar-
ver, som geesterne meder
rundt omkring pé hotellet,”
forteeller Kristina, der har
god sans for indretning og
hygge.

Parret ensker i endnu he-
jere grad at formidle og fo-
kusere pa stedets maritime
historie. Derfor arbejder de
pa at skabe sma forteellinger
om bygningernes fortid,
som gaesterne kan opleve
rundt omkring pa hotellet.

Senest har de anlagt en ny
350 kvadratmeter stor terras-
se i gdrden, som skal danne
ramme om en raekke arran-
gementer — blandt andet de
populeere middage, hvor der
bydes pé helstegt pattegris.

”Vi har s& mange idéer
om aktiviteter, vi godt kun-
ne teenke os at seette i gang,
for eksempel breetspilshyg-
ge og feellessang - maske i
en kombination med vores
populere kagebordsdage.
Her stdr jo et flygel allere-
de, der kan benyttes,” siger
Kristina.

Mormormad er et hit

Et af de koncepter, der for
alvor har vundet fannikker-
nes hjerter, er det, Kristina
kalder Mormormad - vi
spiser klokken halvsyv. Der
kreeves forudbestilling.

Pa menuen finder man
klassiske danske retter som
grydestegt kylling, tarte-
letter, karbonader og stegt
fleesk med persillesovs. Gee-

Kristina har nu ogsd ansvaret
for hoteldelen med veerelserne.



